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Muchachas del pueblo, convidados, picadores, chicos, efe.

La accién pasa en el barrio extramuros de C4diz, conecido por
Puerta de Lierra, en 1850

Por derecha é izquierda las del actor



ACTO UNICO

CTADROS PRIMERO

Patio alegre de unn cass modesta de un solo piso en el Barrio de
Puerta de Tierra. Puerta al fondo y dos ventanas bajas de rejas
i eada lado, por las cuales se ve el campo, Dos puerlas laterales
que dan 4 habitueiones interiores de la casa. Sillas de Vitoria y
macetas con flores. Luz espléndida de sol.

ESCENA PRIMERA

CHANO en mnngas de eamisa con tirantes rfueltos y el cabello en
desorden por la derecha, Después PICUA en ensgnas, pafiuelo de
hombres y 4 medio peinar ;

CranO (Q,ue sale haciendo grandes esfuerzos parn ponerse el
botén del enello. Se detiene un momento sin conse-
guir sn objeto y se dirige con cornje d la puerta de
la izquierda grita.ndo.)

Picua, Picta...

Prc. (Dentro. JQué?

Cuano JQuiées sali?

Pic. (Dentro.) Voy en seguia,
CHano ;Por via del que até 4 Cristol, .

Y no tengo mas camisa

de chorreras que esta. .

(Poniéndose el botén.) N4,

que ge me ha queac chiea,

y & me pongo er boton

voy 4 dir con mas fatigas

que un ajorcao... (Llimando mis fuerte.)
iPicual
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Pie. (8aliendo por la izquierda.)
Hombre, ¢quiées no meté prisa?
dQué te pasa?
CHaNO Ven aci,
hija de tu mare, mira
que esaboricion; no tengo
mas que esta eamisa limpin
de las adornds, y no
voy 4 congegui lucirla
hoy.
Pic. ¢Per qué?
{HaNo Porque el piscuezo
se me ha inflao ¢ la tirilla
ge ha embebio

Pre. Bres mas torpe
que un guardia valon...
(Poniéndole el botén.) Estira
la gaita.
(HANO Sino puée sé ..
jay, mujer, que me lastimas!
Pic. Calla y no seas delicao,
CHaNO (Como ofendido.)
¢Yo delicao?
Pre. (Dﬂndole un golpe en la barba para que levanle ln
cabeza. )

Mia pa arriba
y calla. (Le pone el botén.) Ya estd.

‘Crano (Moviendo ln cabeza.) (Josul
Me has dejao sin campanilla.
Pic. Vaya, acaba de vestirte,

no sea que la comitiva
nos coja en panos Nienores.

CHaNO Oye, ¢y la nina?

Pre. 4La nina?
La nifia la estan poniende
entre toas las amigas
hecha un 86; euando la vea
la gente er barrio se chifla.

CHaNO (Exclamacion bajando la voz.)
jAr fin la vemos casal
Pic. Y con suerte.

~Cuaro (Con sorna,) Ya eso es grilla.
Pictia, cosa mejor
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Pic

CHano

Pic

CHANO

Pic.
Cuano
Prc.

Cuano
Pic.

CHano
Pic.

CHavo
P1c.

nuestra hija se merecia,
pero...
Chano, la mujé
que cumple treinta y las piciaras
lenguas le ponen 1eparos
estd mu comprometia,
Un esposo, gea er que sea,
tapa mucho.
Oye, hija mia,
yo no tapé na.
Ya sabes
lo que yo digo; nuestra hijn
desde lo de Malasombra,
tié la malasombra encima.
Se casa con un sujeto
de nuestra gangre y con insulus
de persona mu decente,
]%Qué més queremos, tontina?
gtd er pobre Luis Alonso
tan purd.
Pusg bien que brinca.
Como un cigarrén.
Y si ella
lo ha elegio...
Con sus miras
Pues eso no hay que mirarlo
sino que mientras él viva
nuestra hija tendra unas sopas
puestas en la mesa,
Frias.
Liuis Alonso, aunque sea vicjo,
estd sano y tiene fibras
y se las sabe buscar.
Eso 8.
Y tiene muchisims:
habilia como maestro
de baile, y tié simpatias,
y yo sé que hay presonajes
y titulos con usia
que le protejen con gusto,
¢sabes ta? Y que le darfan
una pelucona u dos,
u tres, u cuatro. .
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Chano No sigas.
Pic Mi4 el padrino que ha elegio
pa su boda. ;Serd lila?
Crano Lo que es pa eso ha diquelao
m4s que una jguila nativa.
Bic! jDigo!
Cuano La mejo presona
de Cadiz y su provineia.
Pic Como que es un caballero
de lo que ya no se estila.
Crano {Qué don Pacol
Prc. Ya me ha dicho
que too er gasto que en er dia
se haga, corre de su cuenta,
Cuano jHEs una presona fina,
con mucha gracia y mucho angel
Pic. Y siempre con la mania
der toreo.
Crano Y que lo entiende
mas que otros que lo pratican.
Ar mismo José Redondo,
que es su amigo y que lo estima,
le ha dicho delante é mi
razones explicativas,
de un modo, que er Chiclanero
le ha tocao las parmitas
muchas veees. Yo no se
si de verdd 6 de mentira,
pero se lag ha tocao.
P, Bs un hombore de valia,
Chano, y este casamiento
va & desperta las envidias
contra nosotros, de tolto
el reino de Andalucia.
Maria (Dentro.)
(Madre!
VECiNAs  (1dem.) {Sefid Pepal
Prc. Voy.
(A Chano.) %

Anda, arréglate en seguia.
(Vnse por la isq_uierﬂn_)
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ESCENA I
CHANO, después GRABIE

CHANO (Despui-s de ver entrar 4 la Fieln, baja al proscenio
hace muceas de afliceion y susp]m)
Un padre que es padre, y tiene
una hija como esa hija,
que hay que suponé que es suya,
aunque esté mal que lo diga...
jAyl.. Cuando llega er momento
de llevarse & la chiguilla
pa echarle las bendiciones...
jAyl... Por mas que la alegria
sea cosa mu natura
por quitarse uno de encima
el cuido de una doncella
y er gasto de su comia...
jAyl... Ar fin un padre es padre,
y no hay padre que resista
un gorpe asi, como tenga
lao izquierdo y giienas partias,
_ jAyl... (Llorandoe))
Grapig (Por el foro.)
s batol Y esta solo.
Manque me rompa la crisma,
yo me afrevo.
(Avauznﬂﬂo.) Send Chano.
CHanO cQuién es? {Afligido )

GRABIE Yo.
Crano {Camblo completo, y con Tabia.)
iMaria Santisimal
iMalasombral

GRABIE  (Con dignidad cémica.)
No. Grabié,
que viene desde Algiciras
i escape y sin alimento,
pa sabeé si es positiva
la noticia que le han dao.
CHano (ll'urtoso.)
Hijo de mala... familia,
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dte atreves a entrar agui
y hablarme?
GRrABIE Po las cenizas
de toos los muertos defuntos
que tenga usté en la otra via,
digame usté la verda.
CHano Mureiégalo, 6 te las guiyas
o te espercuyo. T en Cadiz
otra vez?
GRABIE Con mads fatigas
que un morimundo con tres
puialdgs de las cagtizas. (Snplicante )
Ascucheme usté: ayer tarde
ne han dicho que mi Maria
Jesus va 4 romandinarse,
v eso tié que ser mentira.
Cuano ¢Mentira? Dentro de una hora
gera la mujé ligitima
de Luis Alonso.
CRARIE (Con exageracién dramdtica.)
iJos!
Hsa rosa hendecia
junto & un esparrago geeol...
iUna onza de oro bonita
a la vera é una parpayal...
Seno Chano, gusté se orvia
que entre ella y yo ha habido cosas
formales y positivas?

CHANO (Mim.ndo con recelo & su alrededor |
dTe quiées calla, esaborio?
GRrapig Yo tengo comprometia

mi palabra é casamiento,
y ella & mi ma dao riliquias .
Cuano ¢Ella?

GRragpig Si, sefid; un mechon

de su pelo de atrd, asina. (seidundo.)
Cuano JQue tienes t pelo suyo?
GRrABIE (Juntando las manos ¥y con entonncion llramallcn.)

jCon un olé & blandurillal...
CHANO Pus te voy 4 arranci er pelt
y 4 romperte dos costillas...
Grapig .« (Send Chanol..
CHano Y 4 jacerte
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GrABIE

Cuano

un boquete en la barriga
po onde te quepan dos perros
peleandcr. (\"nse smenazindole por la derecha )
(siguigndole.)

Oiga usté... Se pira...
(vesesperado.)
{Hoy va 4 ger la fin der mundo!...
(Con afliccién cémicn.)
jAy, Maria Jestsl... [Perdial..,
jPerdia pa i pd siemprel...
(Serendndoase de pronto.)
Hay que hui de esta mardita
casa, y jacé una arata.
Yo tengo mu malas tripas,
y si mojo y me echan mano,
no sargo en ocho caniculas
del estarivé... Najencia.
(lespidiéndose en voz alta y en tono de amenaza,,
iTribu... desagradecia,
Juro por toitos los santos
que comen pan alla arriba,
que se tenéis de acorda
de Grabié, pa mientras vivan!
(De‘ntm:)
jTunantel...
(Grabié, al oir la voz de Chano, se ya escapado por ek
fondo. Bale Chano con un gn:rrme.)

Ya se ha escurrio!

(e asoma & In puerta y vuelve d bajur al proscenio.)
iPillo! {Ya me lo temia
yol Y ese arrastrao tiene
intenciones mu daninas,
y es capaz de cualquier cosa.
Hay que habld a la policia
y trincarlo. jAy, como yo
me berrée, va 4 Melilla!
(Se pone & eseuchar. Ruido lejano de coche, con eam=
panillas y tmilu..)
A vé, me paece que 0igo
un coche... y con campanillas...
¢51 seran ellos?
(Va & la puerta del foro.)

Cabales.
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Ahi vienen echando chispas
er novio, er gend padrino
y otros cabayeros.
(8e dirige 4 1a derecha.
ilzal
Si me descudio, me cogen
aqui en mangas de camisa. (Vase deprisa.)

ESCENA il

Figura que para un coche cerea de la puertn, y salen por el fondo

LUIS ALONSO, de corto, muy compuesto y con sombrero blanco de

felpa; PACO, con botones de Lrillantis gordos en la pechern, cadena

grande de oro con sellos y muchas gortijas. Detris de éstos MIGUE-
LITO ¥y TARUGO

Musica

Luis Entren ustég, sefiores,
en este cielo,
der que tengo las llaves
como San Pedro.
Entren 4 ver la mosa
que va 4 ger mia,
seculam seculorum
pa toa la via.
Paco El hombre, Luis Alonso,
que ya ha corrido,
completa su experiencia
siendo marido;
y si es la flor su esposa
de la canely,
como la hija del Chano,
miel sobre hojuelas.
Luis Ay, padrino de mi arma,
3 no se pueé usté figurd
como me ha encalabrinao
esa nina resald,
¥ por ella la cabeza
miste como la tendré,
que, si doy licion de baile,
no hago mdas que dar traspiés.
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Paco

Mic. v Tar.

Luss

Paco

Mic. v Tar,

Eso prueba, Luis Alonso,
que es usté un mozo cabal,
y que tiene usté de aqui

y que tiene usté de aed,

y cuando hay sangre torera
pa salir al redondel,

en oyendo las palmitas
toos se ponen como usté.
Con un novio tan flamenco
y un padrino tan junea,

de seguro que esta boda

no se puede mejora,

Y con baile y con toreo,
mozas buenas y parng,

lo que va 4 ser esta fiesta
ya se puede suponer.

Ya estoy, cabayeros,
rejuvenecio,

porgue la alegria

ie quita er sentio,

¥ uba juerga quiero
pero de mistd,

porque estoy dispuesto,
pero para too.

dQuién duda, senores,
siendo yo el padrino,
que habra aqui esta noche
cante, buile y vino?
Y serd esta fiesta,
por lo superior,

lo mejor del mundo,
porque quiero yo.
{Ole por los mozos
buenos y castizos,

con sanduga y arte

y por toos estilog,

y por la flamenca
que bendiga Dios,
reina salerosa

de esta diversion:

15
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Hablado

Paco Conque, amigo Luis Alonso,
i cosa va de veritas;
ya eslumos enchiqueraos,
Luis Padrino del arma mia,
no haga usted comparaciones
de esa CLt‘aL‘ qle tlungmn
Paco (Y los demds rienilo. 1
iJa, ja, jal
Mic. Se lleva usté
I» muchacha mas bonita
del barrio.

Tar. Y la mas sala.

Mic. Y buena y sana...

Paco Y de libras.
Luts Hs una mozu completa,

desde er pie 4 la coronilla,
mejorando lo presente.
¢Por fin se traerd esa nifa
cosas, cuando 4 los cincuenta
¥ pico, me ha hecho cosquillas
i mi, que juré morirme
sin pisa la vicaria?
S¢ que es chavala pa mi,
PIero...

Paco Pero, ¢quién se fija
en los anog, cuando el hombre
tiene la sangre mas viva
que un toro é Gallardo?

Lus (Aparte 4 Pnco.) IHUI.IJbl'&,_
que soy el portagonistal

Mic. Maria Jegtis vale mucho.
Se lleva usté una perlita,
Alonso.

Lus Me ha dislocao;

me ha revuelto esa chiquiya
toos los sentios corporales.
Mic. (Con intenci6n.)
Claro; y usté estd toavia
fuerte.
Tax. (1dem,) Y muy bien conservao.



LA BODA DE LUIS ALONSO, ETC.—J. DE BURGOS 17

Luis (Después de mirar a los dos y dando fuerte en el suelo
con los piés.)
Y me doy dos pataitas.
Mie. jOlél
Topos Muy bien.
Paco Lo que yo
1o pueo ver con sangre fria,
es que en dia tan solemne
como va 4 sel hoy, y en vispera
de San Pedro y de la grande
y extraordinaria corrida
que se celebra manana
en CUddiz, pa aue eompitan
Cichares y el Chiclanero...
no pueda mi personita
verse delante de un bicho
pa deji 4 la gente bizea
con dos pares de navarrag
y de verdnicas limpias. (Lo hace.)

Mic. (Jaleando & Paco.)
jOle!
TARr, (Ofreciéndole 1n mano.)
Choque usté, maestro.
Lus Padrino, #i usté me indica

eso ayer, hay esta tarde
aqui una fiesta taurina
en el corrd, que hubiea dao
mads fama 4 la boda mia
que & la é don Fernando er Sétimo
y dofia Maria Cristina.
Paco Otra vez serd; yo quiero
que usté que tiene pupila
gepa lo que es don Franeciseo
del Pino cuando se lia
con un novillo,
Luis Lo sé.
Paco (Pcr Miguelito y Tarugo }
Aqui hay dos de mi cuadrilla
que en novillas de convite
me han visto, y que ellos le digan.
Mic. (Con sorna.)
iEs un tio!
Tar. (s un fenémenol!
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Paco (Amoseado.)
Que no empiesen lasg guasitas.
Mic. cHombre; pero no le llaman

4 usté el maestro Casearilla
y es diestro y guapo?
Tar. Y valiente.
Mig. Pues si me acuerdo del dia
aquel gue fuimos a Utrera
y en mitad de una comida
en el campo, nos soltaron

un toro

Lurs &5i?

Paco Una bromita
de mal género,

Luts jQué barbaros!
¢Y qué pasé?

Mia. Que en seguida

que este lo vio, se le puso
verde la fisonomia.

Paco (Eucnniudoae con él; tono de amenaza.)
¢A mi?

Mig. De coraje.

Paco jAh, ya!

Tar. Y la gente que alli habia

tird caa cual por su lado,
tirando mesas y sillas
y el maestro .. se tird 4 un pozo.
Paco ¢Hombre, de verag?
(Curﬂennlo haeip Tarngo como para pegarle. Tarngo
huye por detris de los ::Lrns.)

Mie, (Deteniendo A Paco.) Mentira,
Lo tiro el toro.

Paco Es verdad.

Mie. Pero era una vaca suiza. (Huye temiendo 4 Paco.)

Paco Vaya, estos quieren que yo
leg caliente las costillas,

Liuts Padrino, si too ezto es brom:t.

Paco Bi, ya s¢ que estos gallinas
son muy graciosos.

M. Ya sabe
Paco que esto es sin maliein.
Choca.

Tar. Choca. (se dan lag manos.)



LA BODA DE LUIS ALONSO, ETC.—J. DE BURGOS 19

Paco (Con desprecio por los dos.)
&Y que hayan sido
estos dos de mi cuadrilla?
Luis Verda. (A 1os otros aparte.)
(Voy & darle coba.)
Padrino, sin tonterias;
pa proba lo que usté vale
estoy vo aqui; el otro dia
hice un viajito 4 Chiclana
pa levarle la noticia
de mi boda & una presona
que me quié mas que 4 las ninag
de sus ojos, que me ha visto
pacé v... hay que incarse é roiyas
pa nombrarlo. Curro Montes.
Paco ¢Paquiro?
Lurs Paquiro; viva
su padre y su madre y toa
su descendencia ilustrisima.
Paco Es verdad.
Lus Pus le conté
que me casaba con la hija
del Chano; me dio una jara
~de oro y en euanto dije que iba
don Paco 4 ser mi pudrino
me contesto; giiena firma.
Ahi tienes un cabayero
que aungue es hombre de levita,
entiende de toros tanto
como el que inventd la lidia.
Topos e3i?
Luts Por egtas que son cruees.
Paco Ya lo creo que lo diria. (£nfatusdo.)
Comn que ese es el primer
torero de ln peninsula
y sabe lo qne yo gé,

Mic. Y yvo también; y en teoria
eres el rey.

Paco Y en la practica.

Taw. Digan ustés que es la fija.

Pa bichos con cuernos, Paco.
Poco bien que se perfila (Aceién de matar untoro.)
en cuanto veun.. caracol.
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Paco (Corriondc detris de Miguel y Tarngo que huyeu.)
¢A que les doy la puntilla?... (Todos rien.)
Luis (Deteniendo d Preo.)

Eso ha tenio buena sombra.

ESCENA IV

LOS MISMOS. CHANO por la derecha vestido ya para la boda.

Cuaano
Topos
CraNoO
Luis
Crano
Paco
Luis
Mic.

CHANO

Lums
CHANO

Mic.
CHANO

Luis

iViva la gente castizal
iSefio Chanol
jLuis!

(vorriendo hacia €.)  Papa
futuro del arma mia.
(Atrazos con solemnidad comica,)
(Salulmndo i los demns.)
No don Paco... Cabayeros...
Sefiores; ya se aproxima
la hora de toca el clarin,
(A pirte i Paco.)
(Padrino, busta de citas
tauromaquias que mosquean.)
¢Y la novia?

Pronto lista
debe estar.

cDonde?
(Seﬁnlando dla izquierda.) En la aleoba,
con su madre y las amigas.
cHay muchachas?

Hay un rancho
de mozas que defasinan.
Como que yo he convidao
4 mis mejores discipulas,

y de fijo que estd ahi dentro
la flo del barrio éla Vina.
Esta noche van ustés

4 conoeé la maestria

de mi arte y 4 ver baila
fandangos y sgruidiyas,

y moyares de chipeén!

(A Luis Alonso.)

Promete la corridita.
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Luis

CuaNo

Paco
Cuano
Mic.
Topos

Paco

JHANO

Paco
CraANO

Tonos
Lus

CuaNO

Topos
Luis

(Aparte, y con gesto de desagrado.)
(Patoso )
Y pa que 4 la fiesta
no le farte na, la grimpola
sera en el corrd, que da
4 la carretera misma;
y como es noche de encierro,
por delante é nuestra vista...
dVeremos pasar los toros
pa la plaza?...
Mu cerquita.
Y el encierro en este barrio,
que es una fiesta alegricima,
Bien, Chano.
Bien.
Ha tenido
usté una idea magnifica.
Y ahora, mientras que la novia
arremata, y nos avisan
de la iglesia é San José,
dquién resfrescar las encias
con un aguardiente fino
que me han mandao é Seviya
que resucita 4 los muertos?
{Pero, hombre, qué preguntital
dDonde esta?
Veni conmigo.
Vamos. (Se dirigen eon Chano 4 la de:echa.)
Yo estoy de vigilia
hoy; mientras ustés lo beben
iré por mi Mariquita.
jJesi, que estoy deseando
echarle la vista encimal
(A los demds.)
Iis natura.
Si.
Ademads,
que la quieo meté prisa.
(\Tn.nse todos hablando muy animados y contentos, me-
nos Luis Alonso, que los acompafa hasta la puerta.)
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ESCENA V

LUISE ALONE0O, eon gravedad comica, bajando al proseento, y des-
pués de hacer varios gestos de carifio mirando heecia ln izquierda.

Luis Alonso, llegé er feliz momento

de que te endirgne er cura & esa doneella,
capullo é rosa pa ti guardao.

jAy, si es verda lo que se dice de ella,

lo cual que no he dudao,

voy & ser el mario,

entre toas lag mujeres de este mundo,

de la mejor que madres han pariol
(Llevando la mano al cornzdn L

Er garlochi lo tengo en tenguerengue

al pensd que mu pronto se1a mia

esa flamenca pura,

y que de su boquita de merengue

ha de sali, tan claro como er dia,

er si de esposa para toa la via.

Toa la via a su laol... {Qué sabrosa

pué resulta la cosa

si ella se porta como Dios ordena...

Pero en too hay que ponerse .. Kstaré ar diqui
y... |Dios premita que me sarga buenal
(Dirigiéndose i la izquierds.)

Deseando estoy de ver 4 esu criatura,
(Grilo exagerado de sorpresa y nlegris.)
iJesueristo, aqui vienel ;Qué hermosora!
{Qué andares y qué plantal...

iY qué cara, y qué cuerpo, y qué jechura,
¥ qué bonita viene la tunantal

(Corre 4 recibirla.)
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ESCENA VI

LUIS ALONSO, MARTA JISUS vestida de bods, PICUA, PILILI y
MUCHACHAS, lodis muy compuestas.

Muasica
Maria jLuis Alonso!
Lus [Claveyinal
Pic. {Hijo miol
Luts {Hola, mamal
1;111:‘(:& ;\ jMire usté, maestro, qué mosal
Lus Yo me voy & desmays.
Pic. Hija mia de mi arma,
) Diog te dé felicida.

Maria (A Luis Alonso )

Ya me tienes 4 tu lao.
Luis iQué retepreciosa estal

Ayl

Mariquilla de mi via,
rayito de sol de Abril,
angelito... enconfitao,
rosa de pitimini.
Maria Ya sabes que te he entregao
las llaves del garlochi,
¥y quiero que tu me quieras
como yo te quiero a ti.

Luis Yo te quiero mucho,
Maria To te quiero mas,
Pic. Pobrecita mia,
que esta avergonsa.
Lus Hres una hurin.
Maria Ten formalia.
Eic: Hija de mi arma,
queé nerviosa estdl
PiL. - Aunque Luis Alonso
Mucs. ; ya estd muy puro,

qué derretiito
ge pone er gacho.



A4 ARREGUI Y ARUEJ, EDITORES

Luis Ya veras tu qué via,
monona miia,
teniendo un nio
haremos los dos juntos,
it golondrina,
yo golondrino.
Y & pu sé completa
nuestra fortuna, quiere un divé ..
galdremos de pasedo
dentro de un ano con un chorré.
Marfa Cayate y no me digas
esas tonteras, que me avergiienzo;
quese me pone el rostro
de las faiziones como un pimiento.
Yo lo que en este caso, ya que we caso
pido & un divé... g
es que puedamos siempre
manda a la plasa para comé.
Pic. (Hija de mis entranas, cuanto me cuesta
tu despedia;
quiera Dios que le siente
como-a su mare, la nueva via.
Ya er corason lo tengo de sentimiento
como una nue
y hasta ge me figura
que se la yevan pa no vorve.
PiL. Vamos, sena Pepita, no sea usté tonta,
Mucu que en vez de pena,
estas son cosas propias pa estd una madre
de enhorabuena,
Y si hemos de ser francas,
todas debemos decir & usté...
[Quién se viera en el caso,
8i es & su gusto, que ella se ve.

Luis jAy, no hay mujer en el mundo
que tenga, arma mia, los clisos que tu!
Maria Jestl
Cuando ti me pincharas me pongo barld.
Mar:a iAy, callate, Luis Alonso, y ten miramiento -

y similital
(Jest, Jesu!
Que 4 tu lado me pongo lo mismo que tu.
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Pic.
Pr..
MucH.

Luis

Pic.
Pi.
Luis

Maria

Luis
MAaRrfa
Piv.

MucH.
Luis

Pir..
Una
Luis

Prc..

A mi, deseguro, me da un patatus.
(Mire usté qué pareja,
que vale un Pertl

Eiablado

Ea, madre, basta de dengues,
que nos va 4 entrar la morrina
4 toos.
iHija de mi armal
(a pictn.)
Sena Pepa, que hoy es dia
de satisfaciones.
(Aparie & Marfa Jests ) Dime
la verda con tu boquita.
Pues bien, 81 no te quisiera
con toas las veras castizas
de mi corazin, gerees ti
que me casara?
Bendita
sea tu... (Va i abrazar]n.)
No seas atrevio,
Luis Alonso, que nos miran.
(A Pietia por Marin Jestis y Luis Alunso.)
¢No se le cae & nste la baba
mirando esa parejita?
Si esos van a ser dos tortilos.
{Viva nuestro maestro!
[Vival
(Acudiendo & Pilili y las muchnchas, que le rodean.)
Picua pasa nl Jado de Marfa Jeslis)
{Ah! Pilili, y ustés toas...
supongo que se traerian
fos palillos?
1Ya lo creol
Ya venimos prevenias.
Es que esta noche quieo yo
demostra que mis discipulas
son las mejores boleras
de mi tierra.
(Sigue hablando bajo con las muchachas.)
(A Maria Jesus,) lires arisca
con él.
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Maria Madre, en estos casos,

er pundoné la atosiga

& una, y se pone barli. (siguen hablando )
Luis (Aleccinnando 4 lag muchachas y marcando lus pasos,

y diciendo los verscs con sonsonete de baile.)

Y sobre téo la salia

aquella de... traca-tra,

Y después las vuertecitas,

y los brazos suertecitos,

y en los pies mucha armonia,

(Dsndo con los pies en el snelo y gaedando en postu-

TH de bui!e.)

traca-traca-traca-tri.
Pre.. Descuide usté, no se olvida.
Marfa No te canses, Luis Alonso.
Pic. No, hijo, no, que te fatigas.

ESCENA VII

LOS MISMOS, CHANO, PACO, MIGUELITO y TARUGO por la derecha
Paco Aqui estamos toos.
Maria (3Muy contenta.) jPadrinol...
Paco jVivan las novias bonitas!

(A pleta.)

jComadrel...
Pic. (Send don Pacol...
Miec. (Hombre, cuanta cara lindal
Cuane (Pnr Ing mnchachm,)

dQus tal?
Tar. {Que esto es un jardin!
Mig. Promete la nocliecita.
Paco Habra téo lo que haga falta.
CHANO (aparte & Picia.)

(¢0yes?)
Pic. (¢Oyes?) (cusi & un tiempo.)
Luis iBendecia

sea su boea, don Francisco!
iVale vstée méas... que una mina
que der Potosil

MAaRria Padrino,
mi mano de agradecia,
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Crano iEs er primer cabayero

de Espana!
Pic. {Y de toas sus Indias!
Paco (Sacn‘ndo el reloj )

Y, aproposito: las cuatro
menos diez; la hora é la cita.
¢Vamos pa la iglesia?

Tupos Vamos.

Tuis [Sin gente que habra reunia
esperandonos!

CHano A vé...

A esta hora esta en la capilla
téo er barrio de Puerta é Tierra,

ESCENA Vil

LOS MISMOB.—Un monaguillo de colorado y mucha gente vl pue-
blo y chicos, que se agolpan & la puerta del fondo

Mon. (Apareclendu.)
Sefié don Paco... (Todos vuelven la cara.)
Paco dQuién grita?
Mon. De parte del sefi6 cura,
que espera 4 la comitiva.
Paco Alla vamos.
Luis (Aparte.) (Luis Alonso,

ha llegao la hora supina

der sacrificio; que no

te tiemblen las pantorrillas.)
Paco (Cogiendo de la mano & Marla Jestis.)

X1 padrino con la novia.

(Por Luis Alonso ¥ Piclia..j

El novio con la madrina. (Se cogen.)

Mic. Y yo con Pilili.
Bt Giieno.
Tar. Y yo con usté, mi vida, (A una muchacha.)
Mic. Paece que va uno 4 lo mismo.
Pir. iQué mas quisiera usté, lila!
Maria (Afiigida,)
jAy, padrel jAy, madrel
Crano Mnujé,

formalida en la hora clitica.



28 ARREGUI Y ARUEJ, EDITORES
Pic. Echate un ntio.
Paco (A la iglesia!l
(Ml.’:sica en la orqueste.)
Mic. [Que vivan los novios!
Topos {Vivan!

(Vanse con solemnidad edmita por el fnndo.)
(Cae el telén de boen durante el tiempo brevisimo de
bajar el corto que aparece.)

MUTACION

CTATDDRDS SEGUINTDO

Telén corto de eamnpo y marina, que representa ¢l arrecife y carre-
terra de Cadiz & San Fernando. Durante este cuadro ird anoche-

ciendo gradualmenle.

GRABIE

ESCENA IX

Musiea.—Preludio por la Orquesta

ESCENA X
GRABIE por la izquierda, pensativo

(Después de una p:nls:l.)

Grabié, la cosa no tiene

remedio, ya esta casa,

y has hecho lo que hace un hombre
que tiene muy bien templi

e Larma; traga saliva

y despreciarla y en paz.
(Enfureciéndose de pronto.)

i, pero mardita sea

su casta, gi la verda,

es que eya 4 nuide ha querio,

ni pué queré a naide mas

que & mi... gpor qué se ha casao?
(Pausa.)

Yo la he debio mata,
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y & su padre, y & su madre,
y 4 ese viejo carcamal
bailarin que me la roba,

v a'luego, pa terming,

(Suea una navija gronde y la ubre.)
con la misma jerramienta
esta, después de estrenaa,,
abrirme yo mismo... puso

y escaparme 4 Gibralta.

jPor via é los menguesl... No tengo
vald, vergiienza, ni na.
(Cierm In navajn y la guurdu.)

ESCENA XI

GRABIE, TIO CAGHIPUCHI, gitano viejo, montado en un burro ne-
gro con dos eapachos parn fruta, por la derecha

Cach. {Anda, borricol

Grasig  (Volviendo In cara.) (Quién llama?
‘Hombre, qué casualidl. .
Tio Cachipuchi

Cach. jGrabié!
¢Ta por Cadiz?
GRrABIE Ajola
que nunca hubiera venfo.
Cacn. ¢Por que?
GRABIE iMala punala

me peguen; mala centeya
me parta por la mital

Cach. (Bajindo del burro y acercindose d Grabié.)
Hijo, tu filicatura
es la de un irraciond
que esta fuera e las cabales.
¢Qué te pasa?

GRABIE ' No gnieo habla.
¢Aonde va usté?

Cach. A casa er Chano
(Movimiemo de Gruhié.-)
a dejarle en el eorra
el rucho y esus canasta
é breva ¢ Puerfo Rea.



Bl ARREGUI ¥ ARUEJ, EDITORES

GRABIE Brevas?... {No son malas brevas
as que se va usté a encontra
en ecasa de su compadrel
Caca. Hay arguna novea?
Guapie  Hay... Pus hay boda y jaleo.
Se acaba é romandind
su hija... (Mi Marfa Jestl

Cacn. ¢Qué me cuentas?

GRrapig La verda.

Cach. Pero, oye, scon quién?...

Grapiz iCon Luis
Alonsol

Cacn. &Te quiés ealla?

Ise es un pureta pa eya,
GRrARIE Giieno, pero se las da

de presona de filustre

y tié un padrino barbidn

con mucho lobhén.
Cach. (Aparte) (Me alegro

saberlo ) Pus voy pa alld.
GraBiE  No diga usté que me ha visto.

CacH. &Y ti po aqui, adonde vas?
GrapEg  (Qué se yol... jAl infiernol
C.cH. (Con sorna.) Hijo,

min que te vas 4 abrasi
de eald; en Julio es mas sano
que te tires 4 la ma.
GraBiE Pud sé.
CacH. \'ﬂﬂn muehi ('.nlmﬂ..)
iste es un consejo;
ti eres ya mayo de eda
y pués jucé lo que quieras.
GRABIE (sin mir:nlm)
Giieno, vayase usté ya
y (ue lo maten,
Cach. Se agraece.
(Apnne vy yéndose 4 montar en el burrn.)
Hste probecito esta
limitrofe pa cuarquie
desavic... jArre, anima)l
(Vase per 1a fzquierdn,)
Grapie {Dcspués de reflexionar un momento y con mucha lru..)
1Y que mientras rabio yo
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esté ayi la-fiesta arm4,

y se diviertan y canten,

y bailen, y... lo demél...

iY que una hija e la Picna

me haya hecho esta aratdal...

{Si yo pudieral... ;Grabié,

esto no se pud queda

agl...

{Comu tomando una resolucl(’)u_)
(Lo que es esta noche

no duerme esa gente en paz!

(Vase muy decidido por la izquierda.)

MUTACION

CTADRO TERCERC

Corral de la casa da Chano, limitado al fondo por vallas de tron-
cos y tablones algo separados, para que pueda verse lo que pasa
por detrds, donde so¢ va el arrecife, carretera que va de Cidiz 4
San Fernando, Las vallas arranean 4 derecha é izquierda hasta
los bastidores, desde dos trozos do tapia en e! centro, donde esti
In entrada, que <¢ ecrrard 4 su tlempo con otros tablones, que sa
hallardn preparados, A ia izquierds, puerta que da 4 la easa, y
al Iado voa ventuna haja con vidrieras. A la derecha, en se-
gundo término, arco que condice al interior del corral, donde
estd la cuadra. A la izquierda, bajo un emparrado, mesa grande
llena de dulces y botellas de vion, Por la entrada del centro y
por los trechos de lus vallas vese, en fwltimo términe, telén de
playa y marina, Luz de luna ilnmina la esecenn. Varios velones y
eandiles encendidos sobre In mesa, y 4 una altura que permita
descolgarlos con prontitud.

ESCENA XIi

Al levantarse el telon corto, eundro alegre y pintoresco y mucha
animacién, Aparecen & ia derecha, en primer {érmino, TIO PESTI-
NO sentado y tocando la gniturra y 4 su lado MARIA JESUS con-
tando. Todos le acompanan tocando las palmas, Rodean este grupo
LUIS ALONSD, PACO, PILILL y dos & tres muchachas., A la iz-
quierda, gentadas, DONA OROSIA, CORINA y dos sefioritas cursis
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muy emperifolladas, MIGUELITO y TARUGO las obsequian eon dul-
ces y vinos en bandejas. Grupos Jde econvidados y muchachas del
pueblo con trajes corios, zupnics bajus trenzados y flores en la ca-
beza. Entre ellas TIO CACHIPUCHI, PICUA y CHANO pasan de un
lado 4 otro muy contentos ¥y hablando y atendiendo 4 todos

Musica

Maria Manué, yo me sofoco,
too el aire es poco,
mira, Manué,
Ay Manolo que yo necesito
que me eches fresquito,
no seas erué!
Manué, yo me gofoco,
too el aire es poco
y es naturd,
que escuchando tu voz carifiosa
me ponga nerviosa
y arborotda.

Ay, yo no sé lo que siento
sin el abanico
mamdl
o jCuando se acerca Manolo
me mira y me dice
la mal
jAy que fatigas y angustias
oyindo cositus
me dan,
porque como gaditana
me traigo en el pecho
un volcan!

Tobos (Ay, yo no gé que me pasa
sin el abanico
mamil... ete., ete.
Luis Y ahora, me toea & mi
pa que mis ninas
se puean luef.
Vengan esas parejitas
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Paco
Topos
Marta
Tonos
Paco
Maria

Paco
Luis

CrANO
Pic.
Paco

Maria

Lurs

Paco

(Se adelantan oecho muchachas.)

y 4 su sitio cada cud,
(Co!ocdudolns o)

T agui, Rosa, con Catana

y ta aqui con Trinid.

Que oiga vo las castaniuelas

y cudiao con er compas.
(Dirigiéndose d Pestifo.)

Maestro, venga tela.
(A las muchnchns.) En baile.

Al relo. Vamos alla.
(Bnilan. Luis Alonso las dirige tocando fambién las
t-s.stal‘luema.)

Hablado

1Sefores, vivan los novios!
i Vivan!
Viva mi padrino!

i Vival

Gracias, salerosa.
(&cercﬁndose 4 Luis A]r}nm,)
¢Luis, qué tienes, hijo mio?
Que estard un poco cansao,
(Mu)‘ fﬂt{gudo.)
Bso, que... no hago... ejercicio
hace un mes y... me... sofoco
los... bronglios.
(acereindose.)  ¢Queé tienes, hijo?
dQué pasa, yerno é mi arma?
N4, percances del oficio,
como yo cuando toreo.
(Invilnndo i Luis Alonso para que se siente 4 la de-
recha. )
Ven, siéntate aqui un poquito.
(se sieuta 4 sn lado ez 1a silla que le deja Pestino, )
(A Puco, por Pilili y las muchachas,)
Pero, qué bien han bailao.
De lo mejor que yo he visto.
(A ellas.)
Honrais & vuestro maestro,
muchachas, tenéis muchisimo
merito.
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Luis Estas ninas son
sirfides del Paraiso.
P, Gracias 4 usté.
Topas S
Luis Hijas mias,
dérselas & tio Pestifio
que ha tocao mu bien,
Topas Verda.
Pesr. Se ha hecho lo que se ha podio.
Crano (A Pestina.)
Vamos & torrd una copa
de anis, ¢ ..
PgsT. (Interrumpiéndole. )
Me da lo mismo.
Lus (Deteniendo & Pestino.)
Va usté & brindd po la novia,
maestro.
Pesr. ¢Por la novia? {Digo!. .
Traerme una cana.
CraNO Corriendo,
(Ca.chipucht da un vaso de vino a Chano que se lo pasa
i Pestiﬁn.)
Luis Oiga usté, por lo castizo.
Pesr. (A Maria Jcsﬁs,)
Pos alla va. Por esta gacht bajambaora der
sundaché, que nunca en lochi pandeld, con sus
pinreles chinorrds, pinveld sardafioso y sacais
chamuyaores. ;
Tobos Muy bien. (Aplaudiendo.)
Luss Ole por los viejos
con sandunga.
Pest. (Con sorna.) Giracias, nino.
Cor. ¢Qué ha dicho, mama?
ORros. Hija mia,
qué sé yo; algun balbarismo.
(Vuelvan 4 senlarse 4 la izquierda.)
Miarfa (A Luis Alonso.)
Oye, lo que es esta noche
no galtas mas, te lo prohibo.
Luts Tenemos que habld. (Se sientin & 1a derechu.)
Marfa dQué quieres?
Luts Ahora aqui no pueo decirtelo,

(Sigm‘m hablando. Pilili y las muchachas forman grupo
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al centro. Los convidados pasean hacia el fondo, en-
trando y saliendo del corral. Chano y Pestifio siguen
bebiendo junto 4 la mesn.}
TAR. (A dofia Ornsin..)
Dofia Orogia, gquiere usté
un refresco?
Oros. (Beﬁnlando i la mesn)
Un pastelito,
('i‘n.rugo va por él, ge lo da 4 doiia Orosia y voelve al
lado de Miguel gue habls ¢on Corina y las sefioritas
cursis.
Mig. (A Corina y seiioritas.)
Y para que gean ustedes
rosas como les he dicho,
dqué mas prueba que el perfume
que se aspira en este sitio?
Una 1Qué desagerado!
Cor Miste
que tiene usté olfato fino.
¢Pero no habemos de olé,
g1 lo llevamos congigo? (Riendo con las demss.)
174, ja, ja, jal...

Oros. (Volviéndose i ellns.) Nifias, nifias...
que haiga modos y juieio.
it (A las muchachas, por Miguelito y Tar;:go.)

Pero qué juerga se trae

el pampli de Miguelito

con la hija é la boticaria

y con toos aquellos tipos.

{Paecen conejos ¢é rifal (Riendo eon todas.)
- 194, ja, ja, jal..

Tar. (A Miguelito.] ¢No oyes, chico?
Se estan riendo de nosotros,
Mia. Hace tiempo que lo he visto,

L Pilili esté acharaa...
Cambiemos de domicilio.

Tar. Vamos alld.
fSe dirigen al grupo de Pilill ¥ sus compﬂ.ﬁerus.}
Oros, (Llamindote,) Don Migué.
Mie. Senora...
Oros. Con su permiso. (A media voz.)

céi’l‘u\:riem usté la finura
e traerme ayui un pastelito?
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Mig. Sf, genora. (\-’u por él.)
Oros. (Alzando Ia voz.)
De los grande.
(mguclito se lo ileve y va al grupo de Tarugo y las
muchachas.)
e 5 (A Tarugo. )
N4, que usté como su amigo
esta por la filaderfia
y et postin y los postizos,
y nosotras nos traemos
la verda y er pereal limpio.
Tar. 10lé, salero!
PiL. (Coutesr.audo al requiebro.)
Mal ange!
Mis. (Acercindose.)
¢Qué pasa, cuerpo bonito?
(Signcn hablando. Chano baja al proscenio, trayendo de
In mano a Ja Pieta )
Crano Picta, ¢te has enterao?
Prc. ¢De que?
Crano De lo prometio
por don Paco a Luis Alonso.
Prc. Yo no.
CranD Giieno, pus le ha dicho
que pa regalo de boda,
le paga & los des un piso
con un gran salon de baile
pa que ¢él explote su oficio.
Prc. Ese hombre es un santo; pidele
diez duros.
Crano Ya le he pedio
cuatro.
Pic. ¢Tan poco?
Caano JTan poeco?...
Pues se ha hecho er desentendio.
Paco (Por el fondo.)
Sefiores...
Tonos Qué hay?
Paco Os propongo,.

mientras no viene el aviso
de que se acerca el encierro,
salir 4 dar un paseito

por el arrecife; estd
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la noche que es un prodigio.

(A los hombres.)

Traerse unas cuantas botellas,

y se alumbrard el camino.
CacH. Si ustés lo premiten, yo

me encargaré de los cirios.

(Va por Ins bolellas,)

Tobos Vames, vamos.

Paco El que no
quiea veni, quieto en gu gitio.

Luis (Aparte 4 Marfa Jests.)

Maria Jest, yo me queo.
Maria Yo hago lo que mi mario

mande.
Luts Giieno, pus achanta,
Mic. jSefores, viva el padrinol
Tag. i Viva el maestro Cascarillal
Topos | Vival
Paco Gracias, paisanitos.

(Maria Jestis y Luis Alonso se levantan. Vanse todos los
demis por el foro. Doiin Orosia y Corina se quedan las

ﬂltlmn.s.)
ORos. Corina, con disimulo...
Cor. 4Qué?
‘Oros. Coge dos pastelillos.

(Corina se acerca 4 lu mesa al enlir, coge los pasteles
y vase con Urosia.)

ESCENA Xill

MARfA JESUS y LUIS ALONSO

Luts Ar fin nos dejaron solos;
estaba ya pirraito
por hablarte.

Maria Tu diras.

Liuts (Can acento solemne, y después de mirar 4 su alre-
ded.or._)

Maria Jestg, un mario
es un confeso que debe
gabé toos los laberintos
del interi6 de su esposa...
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MARria
Luis

MAria
Luis

Maria

Luis
Maria

Luis
Marfa

Lurs

Maria

Luis

MAR{a

Yo creo que si.
Y yo lo mismo.
Giieno; pus te voy 4 hacé
una pregunta bajito,
y ti me vas 4 88 franca,
¢Pus no lo he de sé contigo?
Maria Jests, esta tarde,
degpués que er cura nos jizo
mario y mujé, escuché
de una presona que estimo,
TNA cosa, y esa cosa
es, porque debo decirlo,
una cosa que me ha jecho
cosquiya, y que te la igo.
(Mirﬁndcm con intencidn.)
¢Es verda que tu hag sio novia,
1 cosa por el estilo,
de Grabié, el hijo der Curro?
(Aparte, con ‘rspidez.)
(;Ya se la sortaron!) Hijo,
te diré..,
(Con gravedad comica.)
Dime #i 1 no.
Pus no.
Pus yz estoy tranquilo.
Y lo puées esta. Grabié,
que por mas sefia es un pillo,
(Apam répidc.)
(jprobecito de mi armal)
no fué en la via naa mio.
Y si alguien dice otra cosa,
dile t1i que yo te he dicho,
que es un falso tistimoniol
(Carrs.ndo los labios con doe dedos.)
Sonsi, que estoy convencio.
Lo que hay es que er me queria,
pero en la via me dijo,
po ahi te pudrag.

Nunca falta
gente que quiea meté lios.
(Mny sotocaﬂn.)

A mi me tienen envidia
y malgquerencia muchisimos,
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por honrad, y por no ser fea,
¢sabes tu? Y por darme pisto.

Lus (La misma seiia de nntes.)
Muti.
Maria Yo novia de un perdi
como Grabiél... (jProbecitol)
Lurs Maria Jest, punto reondo.
Marfa iPero qué mundo tan picarol
Luis (Acercindose 4 ella,)

Callate y dame un abrazo.
Maria ¢Aqui?

Luts (Separindose un poco de ella.)
O aqui; muda é sitio.

Marfa (Como a\?argonzads.)

{Hombre, por Dios!
Luis (Reque‘h‘nindc-]n muy meloso )

{16 de Mayo!

Maria jLuis Alonsol...
Luts [Suspirito

de canelal... jeacho é glorial
Maria No grites, hombre.
Luis Pus grito.
Maria Por los ojos é tu cara. .
Lurs JQué?
Maria N4, que e rumborizo.
Voces l:Pnr dentro y d lo ]ejns.)

jAhi viene, ahi vienel...
Magfa (Senaré.ndu:a de Luis Alonso,)

jEl encierro!

Luis (Muy contrarindo.)

iMalditos sean los toritos!

ESCENA XIV

L.0S MISMOS. Selen corriendo por el fondo PICUA, PILILL, DONA
OROSIA, CORINA, CHANO, CACHIPUCHI, MIGUELITO, TARUGO,
las MUCHACHAS y CONVIDADOS. PACO muy alegre y con desplan~
* tes loreros. Fuerte y trémolo en ln orquesta, hasta llegar el encierro

Paco Caballeros, no asusturse,
que toavia vienen los bichos
lejos.



(Chano, Cachipuchi, y dos de los convidados cogen los
troncos y tablones que habré 4 un lade y los colocan
de tapia d tapia, cerrando la entrada cunt‘rnh)
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Crano (Por 1a enirada del foro.)
Vamos 4 cerra.
Tio Cachipuchi, prontito...
vengan ustés 4 ayuarme.
Prcta (A Marta,)
Hija, yo aqui no resisto.
Masfa Vamonos & las ventanas
de la gala.
Oros. Si, lejitos.
ChHavNo jPictia, quita las luces,

que se encandilan los picaros!

(Picﬁn ¥y dos convidados cogen los velones y candiles
¥ vanse iodas las mujeres por la puerta de la izqunier-
da. Miguelito y Tarugo las siguen después de una
gefia de inteligencia, para peraeguirlas.)

ESCENA XV

LUIS ALONEO, PACO, CHANO, CACHIPUCHI y CONVIDADOS

Paco

Voces

Paco

CHANO

(En medio de 1 escena y heeiendo movimientlos y
contorsiones toreras.)
Ya me estd hirviendo la sangre
como en too lo relativo
4 log toros; vamos, hombre,
que me entusiasmo y me pirro
por toos estos especticulos
del arte de Pepe-Hillo.
(DB hombres y chieos gque pasan por detras de las va-
1las, corriendo de derecha & izquierda.)
Ahi viene, ahi vienel
%A los que estdn con é}.)
Callarse,
a ver si se oye el ruido
de los cencerros.
(Momamns de gran silencio, en que se ponen todos &
escuchar. Breve pausa. Empieza d oirse el ruido lejuno
de los eencerros. )
Ya suenan.
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Paco Ahora sf que es positivo.

(Rampa la orquesta. Cachipuchi se coloea & la derceha.
Luis Alonso, Paco y Chano y los demds hombres se
acercan 4 lns tapins. La miisiea mared la proximidad,
llegada y pasada del encierro. Veso pasar el picador
que guia el ganado. A poeo la masa confusa de eabes-
tros y toros que atraviesan, Deirds dos picadores, Vo-
ces, gritos, bullicio y animacién hacia el lado del ca-
mine. Piérdese 4 lo lejos el rnldo. Cesa la ml.’tsica.)

Hablado
Paco Buenos toros, sené Chano.
Cuano Don Paco, por lo que he visto,
es un gauao de primera.
Cacn. Va & poner Cidiz er mingo
con la corria é manana.
Paco Soberbia por tdos estilos!

Y, vamos 4 ver, ¢qué es esto?
4Dénde diablos se ha metido
la gente? A quitar las vallas
corriendo, y venga bullicio
otra vez. )
Cuano Llevarge adentro
ego, que ya no hay peligro.
De prisa.
(Quitnn las tablas, llevdndoselas por la derecha, vol-
viendo & dejar espedita la entrada del centro.)
Luts (Yendo haecia la izquierda y l]umando.)
Maria Jests!

ESCENA XVI

LOS MISMOS, MARIA JESUS, PICUA, PILILI, DONA OROSIA, CO-
RINA, MIGUELITO, TARUGO y MUCHACHAS

Marfa ﬁQué quieres? Aqui venimos.

Oros. asta detras de las rejas,
viendo un toro me horripilo

Pic. Y yo.

Cor. |Qué cuelnos tan grande,

mamé!
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Pir. Si un animalito
de esos la pillara 4 usté...
Cor, Huy, calle usté, que me crispol
Mucs. (Riendo.)
I, 74, jd, ja!
Pru. (En tono de burla.)
iSe crispol
Paco Pero, gy los demas amigos?
Cacn. (Desde la entrada del f{}udo.)
Aqui vienen téos. Adrento.
{ Balen los demir convidados v tio Pestifio.)
Mic. (A Paco.)
Maestro, gqué le han parecido
los toros?
TAR. (A Paco con sorna,)
(lon esos pavos
no se atreve usteé.
Paco (volviéndose 4 cllos con rabiu.,)
(Lo mismo
mato & egos que van ahi
que & ustés dos.
,l}{:f: {Hombrel...
Luis (Riendo.) iBien dichol
Paco (Con desprecio por Miguelito y Tarugo.)
ZQué creeran estos... peleles?
(Cambio de tono.)
Vamos a ver, tio Pestifio;
siéntese uste, y 4 templarse
con muchisimo sentido,
que ahora principia lo bueno.
(Pestifio vuelve 4 la silla que ocupd al empezar el
cuadro, y prepara la guitarra, que no habrd aban-
donado.)
Luts (Aparte & Maria Jestis, )
Hay que decirle al padrino
que ya es tarde.
Marfa Me parece.
Paco (En alta voz, dirigiéndose 4 todos )

Lleg6 el momento preciso
de que yo también me luzea,
y como entiendo un poquito
de todo, voy & cantarme



LA BODA DE LUIS ALONSO, ETC.—]. DE BURGOS 48

Pic.
Paco

Pic.

CrANO
Prsr.

Paco

Tobos
Luis
Tobos
Paco

CHANO

Prc,
(GRARIE

Topos

Marfa
Luis

dos serranas de un jipio.
mejor que Manuel Molina
y Silverio.
j01é mi nifio!
(A Pestiiio )
Ande usté.
1Qué giiena sombra
le ha dao Diosl,..
(Aparte & Chano.) ([Verds qué grillol)
(A Pietn.)
(Serd un cante de responso.)
(Despm‘.s de rasgnea r.)
Cuando usté quiera.
(se sienta, todes le rodean,) Pues listo.
(Pacc se pone en actitnd de eantar al estilo fiamenco,
enganchindose el cnello de la camisa y losiendo. Hace
una salida larga y sostenida. Todos aplauden y le ja-
lean, Cuando va i empezar la copla 6yese un cence-
o i lo lejos. Sorpresa r.'uuem.l.)
dQué es eso?
¢Otra vez cencerros?
S, sil

¢Qué habra sucedido?

(Vnse por el fondo.)
JdQué pasara? [Voy 4 vél...
‘(11 no sales de aqui, hijo.
(Duntm con voz estenldran.)
jQue se han desmandao los toros!...
iJuiga téo er mundo!
(Con espanto.) jDios miol
(Gonfusi()n general, Todos cerren ¥y tropiezan unos
con otros, sin saber por dénde irse. Dofia Orosia, Lo
Pestifio, muchachas ¥ convidados escapan por el fon-
do derecha. Pieis, Pilili, Chano, Miguelito y Tatugo
entran por la izquierds, cerrando 1: puerta. Cachi-
puchi se retira 4 la derecha, Maria Jestis y Luis Alon-
sn quedan los tiltimos, dirigiéndose & la izquizarda.)
jLuis Alonsol (Cogiéndose 4 é1.)
(Procurando desasirse.)

Quiées sortarme...
(Llegando & Ia puerta de ln fzquierda.)
jAy, que han cerrao los marditos!
jAbril...
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Maria
Lus

Marfa

CacH.

Paco

CacH.
Marfa

No me dejes solal
(La rechaza, abre la ventana que hay jonto 4 la puer-
ta y se tira por ella )
[Quital.. jPor agqui me tiro!
1Josnl
(Gu]pe y rnido de cristales rotos,)
{Cachazal
(Aparece el burro de Cachipuchi por el arco de la de-
recha.,)
dQué veo?
Se ha asustao hasta el borrico.
(Al burro. )
Anda pa dentro, hombre...
(Que sale despavoride por el fondo, no sabe donda es-
conderse, v al dirigirse i la derecha ve al bnrro.)
{Un toro!
(Se encarama por la valla de aquel lado y se arroju.}
Hasta er verano.
(Gritando por la ventana, de la que no se ha separado.)
Mariol

ESCENA XViI

MARIA JESUS, CACHIPUCHI, gue después de llevarse el burro, se
sitiia al fondo derecha observando lo que pasa, GRABIE por el

GRABIE

Maria
(RABIE

Marfa

GRABIE

fondo

(Después de mirar 4 todos lados y acereindose & Maria
.Tesﬁa.)
iNo lo llames, mala jembral
{Grabié!

iCalla, baysilisco,
(Cagiéndoln por la mano y bajando al prascenio.)
y atiende, que too esto es bulol
No le temas a4 mas bicho
que 4 mi.
(Ta.painduse la carn con las mnnos.)

iGrabiél
Se acabd

tu boa con estrupicio;
y estoy venguo. [Y aliora, pérfia,
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Maria
(GRraBIE

Marfa
GRrABIE

Marfa
GRrABIE

CacH.

GRrABIE
CacH.
GRABIE
CacH.
GRrABIE

CacH.

toma y trdgate aqui mismo
esa trenza de tus clines.
(Sach upa larga trenza de cabellos con un mofio color
de rosa.)
(Cogiéndcls.)
iMi pelo!

Y venga lo mio.
Er qué?

Lo que yo te di
en gend de compromiso.
Esa peineta.

No.

(Con rabia.) ¢No?
(Se dirige & Maria Jestis, con quien furcejea, quitdindole
la peineta. Marfa Jegis da un grito, alzu lns manos en
actitud trigica y cne desmayads, dando un gran bata-
cazo. Misien en la orquesta duranie la luclin. Grahié,
que ge iba, vuelve ln eara y la ve.)
{Me paece que se ha cafdol
(:\Euﬁienﬂo i ella. Compases por In nrqueam.)
&Se habra reventao por dentro?
( Acercindose.)
Aqui hay gue echda un eapotito.
Grabié...
(\'n]vlénn!:\se muy nsustado ¥ dando un saIlD.)

Seno Cachipuchil
Toma corriendo er camino,
que te van & parti un giieso,
(Seﬁnlnuﬂo i Marin Jesﬁs.:} 3
I'ero..

Es consejo de amigo.

Th eres yan mayo de edd ..
(L.'hl\ desesperacion dramaticn, yéndose por el _fun-ic..)
iHasta er dia der juiciol
jPero qué mujeres, qué hombres,
¥ qué cosas y qué lios!
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ESCENA XVIII

MARIA JESﬁE, degmuyada. CACHIPUCHI, PACO, el ALCALDE del
barrio, PESTINO y CONVIDADOS. PACO lleno de polvo y cojeando.

Arc.
Paco

ALcC,
Paco

Alc.
CacH.
Marfa
CacwH.
Paco
Cacn.
ALc,
Paco
Arc.
Magria
Tobos
Maria

Paco
Caano

Debe usté estar lastimado.
Que ge me torcid un tobillo,
nada. (Estoy hecho una breva.)
A ver, tqué es esto?
¢Qué miro?
(Maria Jesus!
(se acercan # ella.)
4Qué ha pasado?
Seno Arcarde der distrito,
er susto.
(Lu. levantan entre todos.)
(volviendo en #i.)
Grabié...
(Pﬂ‘r lo bajo & Maria Jesfla,)
(Guasona...)
4A guién llama?
Desvarios...
Serénese usté, hija mia.
De todo ha sido motivo,
una broma de mal género.
(Con rabin.)
¢Si damos con el que ha sido?
Todo se averignara.
Pero, jy mi esposo querio,
que ge ha tirao de cabeza
por alli!
¢Cémo?
(Muy afligida.) De fijo
que estoy pa segundas nuncias
{Por vida del...
(Por Ia puerta de la izquierda.)
Despacito.
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ESCENA ULTIMA

Los MISMOS. LUIS ALONSO en una silla que truen MIGUELITO y
TARUGO, detrds PICUA y PILILL

Prc., Te conviene tomsa el fresco.
Luis Madre snegra, estoy molio.
Marfa jLuis Alonso de mi vial

Luis Maria Jesus, estaba escrito

que la noche de mi boa
me pusieran... sinapismos.

Pic, Pero, ¢no tienes na roto?
Luis Eso no; estoy enterito.
(A Maria Jests.)
|Ay nenal
Marfa dQué?
Luis [Qué crismazo
he pegao en er partinillol
Paco (Indignado y con ira.)

Le que no he visto en el mundo

gente con menos espiritu

que vesotros... jcobardones!
Caca, Pero, si ha habio agui mismo

quien se ha asustao de mi burro

que es un ger inofensivo.

Paco éEh? (Volviéndnsa escamado d Gachipuchi.)
CacH, (Con tntencién.) {Pus lo voy 4 conta.
Paco No, que da vergiienza oirlo.
(Calle usté, tio Cachipuchi.)
Cach, (sto a Puco.) .
(Cinco duros 6 lo digo.)
Luis [Sﬂ levanta con dificultad y se dirige al piblico en

tono 1€lat.imero.}

Sefnoras y cabayerog,
después de lo que ha ocurrio,
perdond las muchas faltas

y tratarnos con carifio.

TELON
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